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(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut siddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PUITEPAATOS 2008/947/YOS,

tehty 27 pdivind marraskuuta 2008,

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen

soveltamisesta

tuomioihin ja valvontapiitoksiin

valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten valvomiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 31 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan sekd 34 ar-
tiklan 2 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon Saksan liittotasavallan ja Ranskan tasavallan
aloitteen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

sekd katsoo seuraavaa:

Euroopan unioni on asettanut tavoitteekseen vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen luomisen. Tdmi edel-
lyttdd, ettd jasenvaltioilla on vapaudesta, turvallisuudesta
ja oikeudesta kisitys, joka on olennaisilta osiltaan sama ja
perustuu vapauden, demokratian, ihmisoikeuksien ja pe-
rusvapauksien kunnioittamisen sekd oikeusvaltion peri-
aatteisiin.

Euroopan unionissa tehtavilld poliisiyhteistyolla ja oikeu-
dellisella yhteistyolld on tarkoitus tarjota kaikille kansa-
laisille korkea turvallisuuden taso. Erds sen kulmakivi on

() EUVL C 147, 30.6.2007, s. 1.
(?) Lausunto annettu 25. lokakuuta 2007 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessa).

oikeudellisten paitosten vastavuoroisen tunnustamisen
periaate, joka on vahvistettu Tampereella 15 ja 16 pdivind
lokakuuta 1999 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston paa-
telmissd sekd uudelleen vapauden, turvallisuuden ja oi-
keuden lujittamisesta Euroopan unionissa 4 ja 5 péivini
marraskuuta 2004 annetussa Haagin ohjelmassa (}). Ri-
kosoikeudellisten pddtosten vastavuoroisen tunnustami-
sen periaatteen tdytintdonpanemiseksi 29 pdivind mar-
raskuuta 2000 hyviksytyssd toimenpideohjelmassa neu-
vosto kannatti yhteisty6td lykattyjen rangaistusten ja eh-
donalaisen vapauden alalla.

Vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta
rikosasioissa annettuihin tuomioihin, joissa mairatdan va-
pausrangaistus tai vapauden menetyksen Kisittivd toi-
menpide, niiden tuomioiden tdytintoonpanemiseksi Eu-
roopan unionissa 27 piiviand marraskuuta 2008 tehty
neuvoston puitepddtds 2008/909/YOS (¥) koskee vapaus-
rangaistusten tai vapauden menetyksen kisittivien toi-
menpiteiden vastavuoroista tunnustamista ja tdytintoon-
panoa. Tarvitaan lisdd yhteisid sddntojd erityisesti sellaisia
tapauksia varten, joissa on annettu rangaistus, joka on
muu kuin vapausrangaistus, ja johon liittyy valvontatoi-
menpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvonta ja
joka kohdistuu henkiloon, jonka laillinen ja vakinainen
asuinpaikka ei ole tuomiovaltiossa.

Vain 12 jdsenvaltiota on ratifioinut 30 péivdnd marras-
kuuta 1964 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuk-
sen ehdolliseen rangaistukseen tuomittujen tai ehdonalai-
sesti vapautettujen valvonnasta, erddt jasenvaltiot lukuisin
varaumin. Tdmd puitepditos on tehokkaampi viline,
koska se perustuu vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teeseen ja koska kaikki jisenvaltiot osallistuvat siihen.

() EUVL C 53, 3.3.2005, s. 1.
(4 EUVL L 327, 5.12.2008, s. 27.
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Téssd puitepaitoksessd kunnioitetaan perusoikeuksia ja
noudatetaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 ar-
tiklassa tunnustettuja periaatteita, jotka on ilmaistu myos
Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, erityisesti sen VI
luvussa. Minkddn timin puitepddtoksen sidnnoksen ei
olisi tulkittava estavan kieltdytymastd tuomion tunnusta-
misesta ja/tai valvontatoimenpiteen taikka vaihtoehtoisen
seuraamuksen valvomisesta, jos objektiivisin perustein
voidaan katsoa, ettd valvontatoimenpide tai vaihtoehtoi-
nen seuraamus on mdaardtty henkilon rankaisemiseksi ha-
nen sukupuolensa, rotunsa, uskontonsa, etnisen alkupe-
rinsd, kansallisuutensa, kielens, poliittisten mielipitei-
densi tai sukupuolisen suuntautumisensa perusteella tai
ettd jokin mainituista syistd voi vaikuttaa haitallisesti hé-
nen asemaansa.

Tdma puitepddtds ei saisi estdd jasenvaltiota soveltamasta
perustuslaillisia sadnnoksidan, jotka koskevat oikeutta oi-
keudenmukaiseen oikeudenkiyntiin, yhdistymisvapautta,
lehdistonvapautta, ilmaisunvapautta muissa tiedotusvali-
neissd ja uskonnonvapautta.

Tamin puitepadtoksen sdannoksid olisi sovellettava yh-
denmukaisesti Euroopan yhteison perustamissopimuksen
18 artiklassa mairdtyn oikeuden kanssa, jonka mukaan
unionin kansalaiset voivat liikkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella.

Lykittyjen rangaistusten, ehdollisten rangaistusten, vaih-
toehtoisten seuraamusten sekd valvontapddtosten vasta-
vuoroisella tunnustamisella ja valvonnalla on tarkoitus
parantaa mahdollisuuksia sopeuttaa tuomittu uudelleen
yhteiskuntaan antamalla hinelle mahdollisuus sdilyttaa
perhe-, kieli- ja kulttuurisiteet sekd muut siteet, mutta
my0s parantaa valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten
seuraamusten noudattamisen valvontaa tavoitteena torjua
uusintarikollisuutta ja ottaa ndin huomioon uhrien ja
suuren yleison suojelu.

On olemassa useantyyppisid valvontatoimenpiteitd ja
vaihtoehtoisia seuraamuksia, jotka ovat yleisid jasenvalti-
oissa ja joita kaikki jasenvaltiot ovat periaatteessa valmiita
valvomaan. Taméntyyppisten toimenpiteiden ja seuraa-
musten valvonnan olisi oltava pakollista tietyin tdssd pui-
tepddtoksessd sdddetyin poikkeuksin. Jasenvaltiot voivat
ilmoittaa, ettd ne ovat lisiksi halukkaita valvomaan
muuntyyppisid valvontatoimenpiteitd ja/tai muuntyyppi-
sid vaihtoehtoisia seuraamuksia.

Valvontatoimenpiteisiin ja vaihtoehtoisiin seuraamuksiin,
joiden valvonta on periaatteessa pakollista, kuuluvat
muun muassa médrdykset, jotka koskevat kayttaytymistd
(kuten velvollisuus lopettaa alkoholin kiytto), asumista
(kuten velvollisuus vaihtaa asuinpaikkaa perhevikivalta-
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syitd), koulutusta (kuten velvollisuus suorittaa turvallisen
ajotaidon kurssi), vapaa-ajanviettoa (kuten velvollisuus la-
kata harrastamasta tai seuraamasta jotain tiettyd urheilu-
lajia) sekd ammatillisen toiminnan harjoittamista koskevia
rajoituksia tai sddnt6ja (kuten velvollisuus etsid ammattiin
kuuluvaa tyotd eri tyoymparistossd; tdhdn velvollisuuteen
ei sisilly sen valvonta, noudattaako henkilé osana seu-
raamusta mahdollisesti langetettuja ammatinharjoittamis-

oikeuden rajoituksia).

Valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten
valvonnassa voidaan, kun se on asianmukaista, kdyttdd
sihkoistd valvontaa kansallisen lainsddddnnén ja menet-
telyjen mukaisesti.

Jasenvaltio, jossa asianomainen henkilo on tuomittu, voi
lahettdd tuomion ja soveltuvin osin valvontapaitoksen
sille jasenvaltiolle, jossa tuomitun laillinen vakinainen
asuinpaikka sijaitsee, niiden tunnustamiseksi ja niithin si-
sdltyvien valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seu-
raamusten valvomiseksi.

Tuomion antaneen jisenvaltion toimivaltaisen viranomai-
sen olisi tehtdvd tapauskohtaisesti pddtds tuomion ja so-
veltuvin osin valvontapditoksen toimittamisesta toiseen
jasenvaltioon ottamalla huomioon muun muassa 5 artik-
lan 4 kohdan seké 10 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan 3
kohdan mukaisesti annetut ilmoitukset.

Tuomio ja soveltuvin osin valvontapditos voidaan lahet-
tid my6s muulle jasenvaltiolle kuin sille, jossa tuomittu
asuu, jos timan taytintoonpanovaltion toimivaltainen vi-
ranomainen antaa ldhettimiseen suostumuksen ottaen
huomioon asianomaisen valtion timin puitepadtoksen
mukaisesti antamassa asiaankuuluvassa lausumassa asete-
tut edellytykset. Suostumus voidaan antaa erityisesti pi-
tden silmalld sosiaalista kuntoutusta, jos tuomittu aikoo
oleskeluoikeuttaan menettdmattd yhteison lainsdadiannon
mukaisesti muuttaa toiseen jisenvaltioon, koska hinelle
on tarjottu tydsopimusta, jos hin on sellaisen henkilon
perheenjdsen, jonka laillinen vakinainen asuinpaikka si-
jaitsee mainitussa jasenvaltiossa, tai jos hin aikoo opis-
kella tai osallistua koulutukseen tuossa jasenvaltiossa.

Jasenvaltioiden olisi sovellettava tuomion ja soveltuvin
osin valvontapddtoksen tunnustamiseen kansallista lain-
sdddantoddn ja menettelyjdin. Jos kyseessd on ehdollinen
rangaistus tai vaihtoehtoinen seuraamus, jossa tuomioon
ei sisdlly vapausrangaistusta tai muuta vapauden mene-
tyksen késittdvaa toimenpidettd, joka olisi pantava taytin-
toon siind tapauksessa, ettd asianomaisia velvollisuuksia
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tai madrayksid ei ole noudatettu, timé voi tarkoittaa sitd,
ettd padttdessddn tunnustaa asianomaiset valvontatoimen-
piteet tai vaihtoehtoiset seuraamukset, timan puitepda-
toksen mukaisen asianomaisen lausuman antaneet jasen-
valtiot suostuvat valvomaan niitd ja ottamaan vastuulleen
ainoastaan myohempien paitosten tekemisen, johon kuu-
luu valvontatoimenpiteeseen tai vaihtoehtoiseen seuraa-
mukseen  sisdltyvien velvollisuuksien tai madrdysten
muuttaminen tai koeajan keston muuttaminen. Tdman
vuoksi tunnustamisella ei tallaisissa tapauksissa ole muuta
vaikutusta kuin se, ettd tdytintoonpanovaltio voi tehdd
mainitunlaisia myohempid paatoksia.

Jasenvaltio voi kieltdytyd tunnustamasta tuomiota ja so-
veltuvin osin valvontapddtostd, jos tuomio koskee henki-
164, jota ei ole todettu syylliseksi, esimerkiksi kun ky-
seessd on psyykkisesti sairas henkild, ja jos tuomio tai
soveltuvin osin valvontapaitos edellyttdd ldaketieteellisia
tai hoitotoimenpiteitd, joita tdytintéénpanovaltio ei kan-
sallisen lainsddadantonsi nojalla voi valvoa tallaisten hen-
kiloiden osalta.

Alueellisuuteen liittyvad kieltdytymisperustetta olisi sovel-
lettava ainoastaan poikkeustapauksissa ja niin, ettd pyri-
tddn timan puitepaitoksen sddnnosten mukaiseen mah-
dollisimman laajaan yhteistyohon ja otetaan samalla huo-
mioon sen tavoitteet. Taman kieltaytymisperusteen sovel-
tamista koskevan paatoksen olisi perustuttava tapauskoh-
taiseen analyysiin sekd tuomion antaneen jisenvaltion ja
tdytantoonpanojdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
vilisiin neuvotteluihin.

Jos valvontatoimenpiteisiin tai vaihtoehtoisiin seuraamuk-
siin kuuluu yhdyskuntapalvelu, tdytintoonpanovaltion
olisi voitava kieltdytya tuomion ja soveltuvin osin valvon-
tapddtoksen tunnustamisesta, jos yhdyskuntapalvelu olisi
normaalisti suoritettu loppuun alle kuudessa kuukau-
dessa.

Todistuslomake on laadittu siten, ettd tuomion ja sovel-
tuvin osin valvontapddtoksen olennaiset osat sisaltyvat
todistukseen, joka olisi kddnnettdva tdytintoonpanoval-
tion viralliselle kielelle tai jollekin sen virallisista kielistd.
Todistuksen olisi oltava apuna tiytintoonpanovaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten tehdessd tdmin puitepaitok-
sen nojalla pddtoksid, mukaan lukien paitokset valvonta-
toimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten tunnus-
tamisesta ja niiden valvontaa koskevan vastuun ottami-
sesta, paatokset valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten
seuraamusten mukauttamisesta ja myohemmit, etenkin
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valvontatoimenpiteen tai vaihtoehtoisen seuraamuksen
noudattamatta jittimisen johdosta tehtdvit paatokset.

Kun otetaan huomioon vastavuoroisen tunnustamisen
periaate, johon tdma puitepddtos perustuu, tuomion an-
taneiden ja tdytintoonpanevien jasenvaltioiden olisi edis-
tettdvd toimivaltaisten viranomaistensa valisid suoria yh-
teyksid titd puitepditostd sovellettaessa.

Kaikkien jadsenvaltioiden olisi huolehdittava siité, ettd tuo-
mittuihin, joita koskevia paitoksid tehdddn timin puite-
padtoksen nojalla, sovelletaan tiettyja laillisia oikeuksia ja
oikeussuojakeinoja niiden kansallisen lainsdddinnén mu-
kaisesti riippumatta siitd, ovatko timdn puitepaitoksen
mukaisten pddtosten tekemistd varten nimetyt toimival-
taiset viranomaiset oikeus- vai muita viranomaisia.

Oikeusviranomaisen olisi tehtivd kaikki my6hemmat
padtokset, jotka liittyvat lykattyyn rangaistukseen, ehdol-
liseen rangaistukseen tai vaihtoehtoiseen seuraamukseen,
ja joiden johdosta mddritdin vapausrangaistus tai vapau-
den menetyksen kisittavi toimenpide.

Koska kaikki jisenvaltiot ovat ratifioineet 28 pdivani
tammikuuta 1981 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopi-
muksen yksiloiden suojelusta henkil6tietojen automaatti-
sessa tietojenkadsittelyssd, tdmdn puitepdatoksen tdytin-
toonpanon yhteydessd kisiteltavat henkilotiedot olisi suo-
jattava mainitun yleissopimuksen periaatteiden mukai-
sesti.

Jasenvaltiot eivdt voi tilanteiden rajatylittivdan luonteen
vuoksi riittavélld tavalla toteuttaa timan puitepddtoksen
tavoitteita, jotka ovat tuomittujen sosiaalisen uudelleen-
sopeuttamisen helpottaminen, rikosten uhrien ja suuren
yleison suojelun parantaminen sekd sopivien valvontatoi-
menpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten soveltami-
sen helpottaminen sellaisten rikoksentekijoiden osalta,
jotka eivit asu tuomiovaltiossa, vaan ne voidaan toimin-
nan laajuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin ta-
solla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 5 artiklassa madaritellyn
ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklan toi-
sen kohdan nojalla sovelletun toissijaisuusperiaatteen mu-
kaisesti. Euroopan yhteison perustamissopimuksen 5 ar-
tiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tassd puitepddtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on naiden ta-
voitteiden saavuttamiseksi tarpeen,
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ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOKSEN:

1 artikla
Tavoitteet ja soveltamisala

1. Tamin puitepddtoksen tavoitteena on tuomittujen sosiaa-
lisen uudelleensopeuttamisen helpottaminen, rikosten uhrien ja
suuren yleison suojelun parantaminen sekd sopivien valvonta-
toimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten soveltamisen
helpottaminen sellaisten rikoksentekijoiden osalta, jotka eivit
asu tuomiovaltiossa. Ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tdssd
puitepddtoksessd vahvistetaan sddnnot, joiden mukaisesti muu
jasenvaltio kuin se, jossa asianomainen henkilo on tuomittu,
tunnustaa tuomiot ja soveltuvin osin valvontapddtokset, valvoo
tdllaisen tuomion perusteella mairittyjda valvontatoimenpiteitd
tai sithen sisdltyvid vaihtoehtoisia seuraamuksia sekd tekee
kaikki muut kyseiseen tuomioon liittyvit paitokset, jollei tdssd
puitepadtoksessa toisin sdddetd.

2. Tatd puitepadtostd sovelletaan ainoastaan

a) tuomioiden ja soveltuvin osin valvontapaitosten tunnustami-
seen,

b) valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten val-
vontaa koskevan vastuun siirtimiseen,

¢) kaikkiin muihin paitoksiin, jotka liittyvat niihin, joista sda-
detddn a ja b alakohdassa,

tdssd puitepddtoksessd madritellyn ja sdddetyn mukaisesti.

3. Tatd puitepditostd ei sovelleta, kun kyse on

a) sellaisten rikosasioissa annettujen tuomioiden tiytintoonpa-
nosta, joissa madrdtain vapausrangaistus tai vapauden mene-
tyksen kasittdva toimenpide ja jotka kuuluvat neuvoston pui-
tepddtoksen 2008/909/YOS soveltamisalaan;

Ao

sellaisten taloudellisten rangaistusten ja menetetyksi tuomit-
semista koskevien pddtdsten tunnustamisesta ja tdytintoon-
panosta, jotka kuuluvat vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraamuksiin 24 pdivana
helmikuuta 2005 tehdyn neuvoston puitepaitoksen
2005/214/YOS (1) ja vastavuoroisen tunnustamisen periaat-
teen soveltamisesta menetetyksi tuomitsemista koskeviin
padtoksiin 6 pdivand lokakuuta 2006 tehdyn neuvoston pui-
tepddtoksen 2006/783/YOS (%) soveltamisalaan.

4. Tdmi puitepditos ei aiheuta muutoksia velvoitteeseen
kunnioittaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa
vahvistettuja perusoikeuksia ja oikeudellisia perusperiaatteita.

() EUVL L 76, 22.3.2005, s. 16.
() EUVL L 328, 24.11.2006, s. 59.

2 artikla

Miiritelmit

Téssd puitepditoksessd tarkoitetaan

1) 'tuomiolla’ tuomion antaneen valtion tuomioistuimen anta-
maa lainvoimaista paitostd tai mdadrdystd, jossa todetaan
luonnollisen henkilon tehneen rikoksen ja médritiin

a) vapausrangaistus tai muu vapauden menetyksen kasittiva
toimenpide, jos tuomittu on kyseisen tuomion tai myo-
hemmin valvontapaitoksen nojalla péistetty ehdonalai-
seen vapauteen;

b) lykitty rangaistus;

¢) ehdollinen rangaistus;

d) vaihtoehtoinen seuraamus;

2) 'lykitylld rangaistuksella” vapausrangaistusta tai muuta vapau-
den menetyksen kisittdvad toimenpidettd, jonka tdytintoon-
pano lykdtddn ehdollisesti kokonaan tai osittain maaraamalld
yksi tai useampi valvontatoimenpide. Tillaiset valvontatoi-
menpiteet voidaan sisdllyttdd itse tuomioon tai médrdtd toi-
mivaltaisen viranomaisen tekemdssid erillisessd valvontapda-
toksessd;

3) ’ehdollisella rangaistuksella’ tuomiota, jossa rangaistuksen
médrddmistd lykdtdan ehdollisesti madrdamalld yksi tai
useampi valvontatoimenpide tai jossa médritddan vapausran-
gaistuksen tai vapauden menetyksen kisittdvin toimenpiteen
asemasta yksi tai useampi valvontatoimenpide. Téllaiset val-
vontatoimenpiteet voidaan sisallyttda itse tuomioon tai maa-
ritd toimivaltaisen viranomaisen tekemdssd erillisessd valvon-
tapdatoksessd;

4) ’vaihtoehtoisella seuraamuksella’ muuta seuraamusta kuin va-
pausrangaistusta, vapauden menetyksen kasittavad toimenpi-
dettd tai taloudellista rangaistusta, jolla asetetaan velvollisuus
tai annetaan madarays;

5) 'valvontapaitokselld’ tuomiota tai tuomion antaneen valtion
toimivaltaisen viranomaisen tédllaisen tuomion nojalla teke-
mad lopullista padtostd

a) ehdonalaisesta vapauttamisesta; tai

b) valvontatoimenpiteiden médrddmisestd;
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6) ’ehdonalaisella vapauttamisella’ toimivaltaisen viranomaisen
tekemdd tai kansallisesta laista johtuvaa lopullista pddtostd
tuomitun ennenaikaisesta vapauttamisesta, kun osa vapaus-
rangaistuksesta tai muusta vapauden menetyksen kisittavastd
toimenpiteestd on Kirsitty, siten, ettd médrdtddn yksi tai
useampi valvontatoimenpide;

7) 'valvontatoimenpiteilld’ velvollisuuksia ja médrdyksid, jotka
toimivaltainen viranomainen tuomion antaneen valtion lain-
sddddnnon nojalla asettaa ja antaa luonnolliselle henkildlle
lykdtyn rangaistuksen, ehdollisen rangaistuksen tai ehdon-
alaisen vapauttamisen yhteydessi;

8) ’tuomion antaneella valtiolla’ jasenvaltiota, jossa tuomio on
annettu;

9) ’taytintoonpanovaltiolla’ jisenvaltiota, jossa valvontatoimen-
piteitd ja vaihtoehtoisia seuraamuksia valvotaan 8 artiklassa
tarkoitetun padtoksen mukaisesti.

3 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten nimeiminen

1. Kunkin jisenvaltion on ilmoitettava neuvoston paasihtee-
ristolle, mika yksi tai useampi viranomainen on toimivaltainen
jasenvaltion lainsdddannon nojalla toimimaan timin puitepaa-
toksen mukaisesti silloin, kun timd jisenvaltio on tuomion an-
tanut valtio tai tdytantoonpanovaltio.

2. Jasenvaltiot voivat nimetd muita kuin oikeusviranomaisia
timdn puitepaatoksen mukaisten paitosten tekemistd varten toi-
mivaltaisiksi viranomaisiksi edellyttden, ettd nailld viranomaisilla
on niiden kansallisen lainsddd4nnon ja menettelyjen nojalla toi-
mivalta tehdd vastaavanluonteisia paatoksia.

3. Jos 14 artiklan 1 kohdan b tai ¢ alakohdan mukaisen
padtoksen tekee muu toimivaltainen viranomainen kuin tuo-
mioistuin, jésenvaltioiden on varmistettava, ettd tuomioistuin
tai muu riijppumaton tuomioistuimen kaltainen elin voi asian-
omaisen henkilon pyynnosti tarkistaa paitoksen.

4. Neuvoston paasihteerist6 saattaa saamansa tiedot kaikkien
jasenvaltioiden ja komission saataville.

4 artikla
Valvontatoimenpiteet ja vaihtoehtoiset seuraamukset

1. Titd puitepddtostd sovelletaan seuraaviin valvontatoimen-
piteisiin tai vaihtoehtoisiin seuraamuksiin:

a) tuomitun velvollisuus ilmoittaa asuinpaikan tai tyopaikan
muutokset tietylle viranomaiselle;

b) velvollisuus olla saapumatta tietyille paikkakunnille, tiettyihin
paikkoihin tai maddritellyille alueille tuomion antaneessa tai
tdytantoonpanovaltiossa;

¢) velvollisuus, joka sisiltdd rajoituksia tdytintdonpanovaltion
alueelta poistumiseen;

d) kayttaytymistd, oleskelua, koulutusta tai vapaa-ajanviettoa tai
ammatillisen toiminnan harjoittamiseen liittyvid rajoituksia
tai saantojd koskevat madrdykset;

e) velvollisuus ilmoittautua tiettyind aikoina tietylle viranomai-
selle;

f) velvollisuus vilttdd yhteyksid tiettyihin henkil6ihin;

g) velvollisuus valttad yhteyksid tiettyihin esineisiin, joita tuo-
mittu on kdyttanyt tai todenndkoisesti kdyttad rikoksen teke-
miseksi;

h) velvollisuus hyvittdd taloudellisesti rikoksesta aiheutunut
haitta jaftai velvollisuus esittdd selvitys tallaisen velvollisuu-
den tdyttamisestd;

i) velvollisuus suorittaa yhdyskuntapalvelua;

j) velvollisuus toimia yhteisty6ssd valvojan tai sosiaalipalvelun
edustajan kanssa, jolla on tuomittuihin liittyvid tehtavia;

k) velvollisuus osallistua hoitoon tai vieroitukseen.

2. Kunkin jdsenvaltion on pannessaan timin puitepddtoksen
tdytintoon ilmoitettava neuvoston paasihteeristolle, mitd val-
vontatoimenpiteitd ja vaihtoehtoisia seuraamuksia se on 1 koh-
dassa tarkoitettujen lisdksi valmis valvomaan. Neuvoston péisih-
teeristd saattaa saamansa tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja ko-
mission saataville.

5 artikla

lihettimiselle

1. Tapauksissa, joissa tuomittu on palannut tai haluaa palata
jasenvaltioon, jossa on tuomitun laillinen vakinainen asuin-
paikka, tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen
voi ldhettdd tuomion ja soveltuvin osin valvontapaitoksen ky-
seisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.
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2. Tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen
vol tuomitun pyynnostd lihettdd tuomion ja soveltuvin osin
valvontapddtoksen jonkin muun kuin sen jdsenvaltion toimival-
taiselle viranomaiselle, jossa on tuomitun laillinen vakinainen
asuinpaikka, edellyttden ettd viimeksi mainittu viranomainen
on antanut lihettimiseen suostumuksensa.

3. Jasenvaltioiden on pannessaan timin puitepditoksen tay-
tintoon madritettavda, milld edellytyksilld niiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat antaa suostumuksensa tuomion ja soveltu-
vin osin valvontapditoksen lihettimiseen 2 kohdan mukaisesti.

4. Kunkin jdsenvaltion on tehtdvé ilmoitus neuvoston paisih-
teeristolle 3 kohdan nojalla tehdystd marityksestd. Jasenvaltiot
voivat muuttaa ilmoitusta milloin tahansa. Neuvoston paisihtee-
ristd saattaa saamansa tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja komis-
sion saataville.

6 artikla

lihettimismenettely

1. Kun tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomai-
nen 5 artiklan 1 tai 2 kohtaa soveltaessaan lihettdd tuomion ja
soveltuvin osin valvontapaitoksen toiselle jisenvaltiolle, sen on
varmistettava, ettd sen mukana on todistus, jonka vakiomalli on
liitteessa I.

2. Tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen
lahettdd tuomion ja soveltuvin osin valvontapddtoksen sekd 1
kohdassa tarkoitetun todistuksen suoraan tdytintGonpanoval-
tion viranomaiselle tavalla, josta jad kirjallinen todiste niin,
ettd tdytantoonpanovaltio voi todeta niiden aitouden. Tuomion
ja soveltuvin osin valvontapditoksen alkuperdiskappale tai nii-
den oikeaksi todistettu jiljennos ja alkuperdinen todistus on
lahetettdva tdytintdonpanovaltiolle timdn sitd vaatiessa. Kaikki
virallinen yhteydenpito tapahtuu niin ikddn suoraan mainittujen
toimivaltaisten viranomaisten valilla.

3. Tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
allekirjoitettava todistus ja vahvistettava sen sisdltd oikeaksi.

4. Edelld 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
ja seuraamusten lisdksi timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

todistus saa sisiltdd vain sellaisia toimenpiteitd tai seuraamuksia,
jotka tdytantoonpanovaltio on 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti
ilmoittanut.

5. Tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen
saa lihettdd tuomion ja soveltuvin osin valvontapddtoksen yh-
dessd 1 kohdassa tarkoitetun todistuksen kanssa vain yhteen
tdytintoonpanovaltioon kerrallaan.

6. Jos tiytintdonpanovaltion toimivaltainen viranomainen ei
ole tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen tie-
dossa, viimeksi mainitun on suoritettava kaikki tarvittavat tie-
dustelut, myos neuvoston yhteiselld toiminnalla 98/428/YOS
perustetun Euroopan oikeudellisen verkoston (') yhteysviran-
omaisten kautta, saadakseen tiedot tdytintdonpanovaltiolta.

7. Jos tuomion ja soveltuvin osin valvontapditoksen sekid 1
kohdassa tarkoitetun todistuksen vastaanottavalla tdytintoonpa-
novaltion viranomaisella ei ole toimivaltaa tunnustaa sitd ja
toteuttaa siitd johtuvat valvontatoimenpiteen tai vaihtoehtoisen
seuraamuksen valvontaa varten tarpeelliset toimenpiteet, sen on
viran puolesta lihetettdvd se toimivaltaiselle viranomaiselle ja
ilmoitettava asiasta viipymaittd tuomion antaneen valtion toimi-
valtaiselle viranomaiselle sellaisella tavalla, josta jad kirjallinen
todiste.

7 artikla
Tuomion antaneelle valtiolle aiheutuvat seuraukset

1. Sen jilkeen kun tdytintoonpanovaltion toimivaltainen vi-
ranomainen on tunnustanut sille lihetetyn tuomion ja soveltu-
vin osin valvontapddtoksen ja ilmoittanut tuomion antaneen
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle tunnustamisesta, tuomion
antaneella valtiolla ei ole endd mairittyjen valvontatoimenpitei-
den tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvontaan liittyvéda toimi-
valtaa eikd toimivaltaa toteuttaa 14 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuja myohempid toimenpiteita.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu toimivalta palautuu tuomion
antaneelle valtiolle

a) heti, kun sen toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut
taytantoonpanovaltion toimivaltaiselle viranomaiselle 6 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetun todistuksen pois vetimisestd 9 ar-
tiklan 4 kohdan nojalla;

b) jiljempdnd 14 artiklan 3 kohdassa yhdessi 14 artiklan 5
kohdan kanssa tarkoitetuissa tapauksissa; ja

¢) jdljempidnd 20 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa.

() EYVL L 191, 7.7.1998, s. 4.
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8 artikla

1. Tdytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on
5 artiklan mukaisesti ja 6 artiklassa sdddettyd menettelyd nou-
dattaen tunnustettava lahetetty tuomio ja soveltuvin osin val-
vontapaitos sekd toteutettava viipymittd kaikki tarvittavat toi-
menpiteet valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraa-
musten valvontaa varten, jollei se paitd vedota johonkin 11 ar-
tiklassa tarkoitettuun perusteeseen kieltdytyd tunnustamisesta ja
valvonnasta.

2. Taytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
lykitd tuomion ja soveltuvin osin valvontapddtoksen tunnusta-
mista koskevan pditoksen tekoa tilanteessa, jossa 6 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu todistus on puutteellinen tai jos se ei sel-
vastikddn vastaa tuomiota tai soveltuvin osin valvontapditostd,
sithen asti, kun todistuksen tdydentdmistd tai oikaisua varten
asetettu kohtuullinen mairdaika on péittynyt.

9 artikla

Valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten
mukauttaminen

1. Jos asianomaisen valvontatoimenpiteen tai vaihtoehtoisen
seuraamuksen luonne tai kesto tai koeajan kesto ei ole tdytin-
toonpanovaltion lainsddddnnén mukainen, timén valtion toimi-
valtainen viranomainen voi mukauttaa sen vastaaviin rikoksiin
taytintoonpanovaltion lainsdddannon nojalla sovellettavien val-
vontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten luonnetta
ja kestoa tai koeajan kestoa vastaaviksi. Mukautetun valvonta-
toimenpiteen, vaihtoehtoisen seuraamuksen tai koeajan keston
on mahdollisimman pitkélti vastattava tuomion antaneessa val-
tiossa maddrattyd valvontatoimenpidettd, vaihtoehtoista seuraa-
musta tai koeaikaa.

2. Jos valvontatoimenpidettd, vaihtoehtoista seuraamusta tai
koeaikaa on mukautettu sen vuoksi, ettd sen kesto ylittdd tay-
tantoonpanovaltion lainsdddinnossd sdddetyn enimmdiskeston,
ei mukautettu valvontatoimenpide, vaihtoehtoinen seuraamus
tai koeaika saa olla kestoltaan lyhyempi kuin vastaavista rikok-
sista tdytdntoonpanovaltion lainsdddinnon nojalla madrittyjen
seuraamusten enimmdiskesto.

3. Mukautettu valvontatoimenpide, vaihtoehtoinen seuraa-
mus tai koeaika ei saa olla ankarampi tai pitempi kuin alun
perin madritty valvontatoimenpide, vaihtoehtoinen seuraamus
tai koeaika.

4. Tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen
voi 16 artiklan 2 kohdassa tai 18 artiklan 5 alakohdassa tarkoi-
tetun tiedon saatuaan pdittdd vetdd pois 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun todistuksen, jollei valvonta ole vield alkanut tdytin-
toonpanovaltiossa. Pddtos on tdlloin tehtdvd ja annettava tie-
doksi mahdollisimman pian ja viimeistddn kymmenen pdivin
kuluessa tiedon saamisesta.

10 artikla
Kaksoisrangaistavuus

1.  Seuraavien rikosten, sellaisina kuin ne madritelliin tuo-
mion antaneen valtion lainsddddnnossi, jos niistd voi tuomion
antaneessa valtiossa seurata vapausrangaistus tai vapauden me-
netyksen kasittdvd toimenpide, jonka enimmadisaika on vihin-
tadn kolme vuotta, johdosta annettu tuomio tai soveltuvin osin
valvontapditos on tunnustettava sekd valvontatoimenpiteiden ja
vaihtoehtoisten seuraamusten valvonta on suoritettava timéin
puitepaditoksen mukaisesti ilman, ettd teon kaksoisrangaistavuus
tutkitaan:

— rikollisjarjestoon osallistuminen,

— terrorismi,

— ihmiskauppa,

— lasten seksuaalinen hyviksikéytto ja lapsipornografia,

— huumausaineiden ja  psykotrooppisten aineiden laiton

kauppa,
— aseiden, ampumatarvikkeiden ja rijahteiden laiton kauppa,
— lahjonta,

— petos, mukaan lukien Euroopan yhteis6jen taloudellisten
etujen suojaamisesta 26 pdivand heindkuuta 1995 tehdyssa
yleissopimuksessa (') tarkoitettu Euroopan yhteisojen talou-
dellisiin etuihin kohdistuva petos,

— rahanpesu,
— rahan, mukaan lukien euron, vdirentiminen,
— tietoverkkorikollisuus,

— ympiristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien
ja uhanalaisten kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa,

— laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustami-
nen,

— tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruu-
miinvamman aiheuttaminen,

— ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,

() EYVL C 316, 27.11.1995, s. 49.
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— ihmisryosto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen,
— rasismi ja muukalaisviha,

— jarjestdytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen rydsto,

— kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esinei-
den, laiton kauppa,

— petollinen menettely,

— ryostontapainen Kkiristys ja kiristys,

— tuotteiden laiton vddrentdminen ja jiljentdminen,

— hallinnollisten asiakirjojen vddrentiminen ja kaupankiynti
vaarennoksilld,

— maksuvilinevairennykset,

— hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistivien aineiden
laiton kauppa,

— ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa,

— varastettujen ajoneuvojen kauppa,

— raiskaus,

— murhapoltto,

— kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat
rikokset,

— ilma-aluksen tai aluksen kaappaus,

— tuhoty®.

2. Neuvosto voi yksimielisesti ja kuultuaan Euroopan parla-
menttia Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 39 artiklan 1
kohdassa sdddetyin edellytyksin padttdd milloin hyvinsa lisatd
muita rikosten lajeja timdn artiklan 1 kohdassa sdddettyyn luet-
teloon. Neuvosto tarkastelee sille timén puitepdatoksen 26 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti toimitetun kertomuksen perusteella,
onko luetteloa laajennettava tai muutettava.

3. Muiden kuin 1 kohdassa mainittujen rikosten osalta tay-
tintoonpanovaltio voi asettaa tuomion ja soveltuvin osin val-
vontapditoksen tunnustamisen sekd valvontatoimenpiteiden ja
vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnan edellytykseksi, ettd tuo-

mio liittyy tekoihin, jotka myos tiytintoonpanovaltion lainsdi-
dinnon mukaisesti katsotaan rikoksiksi niiden tunnusmerkis-
tostd tai kuvauksesta riippumatta.

4. Kukin jdsenvaltio voi puitepaitostd tehtdessd tai myohem-
min ilmoittaa neuvoston pédsihteeristolle antamassaan ilmoituk-
sessa, ettei sovella 1 kohtaa. Tallainen ilmoitus voidaan peruut-
taa milloin tahansa. Tllaiset ilmoitukset tai niitd koskevat pe-
ruutukset julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

11 artikla
Perusteet tunnustamisesta sekd valvonnasta kieltiytymiselle

1. Téaytantoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
kieltdytya tunnustamasta tuomiota tai soveltuvin osin valvonta-
pddtostd ja ottamasta vastuuta valvontatoimenpiteiden ja vaihto-
ehtoisten seuraamusten valvonnasta, jos

a) edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu todistus on puutteel-
linen tai se ei selvistikddn vastaa tuomiota tai valvontapaa-
tostd eikd sitd ole tdydennetty tai oikaistu tdytdntoonpano-
valtion toimivaltaisen viranomaisen asettamassa kohtuulli-
sessa maaraajassa;

b) edelld 5 artiklan 1 kohdassa, 5 artiklan 2 kohdassa tai 6 ar-
tiklan 4 kohdassa esitetyt perusteet eivit tiyty;

) tuomion tunnustaminen ja vastuun ottaminen valvontatoi-
menpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnasta
olisi ne bis in idem -periaatteen vastaista;

d) tuomio liittyy 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa ja, jos taytintoonpanovaltio on antanut 10 artiklan 4
kohdan mukaisen ilmoituksen, 10 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetussa tapauksessa tekoihin, jotka eivit tdytintdonpano-
valtion lainsdddannon mukaan olisi rikoksia. Vero-, tulli- ja
valuutta-asioiden osalta tuomion tai soveltuvin osin ehdon-
alaisen vapauttamista koskevan paitoksen tdytantoonpanosta
ei kuitenkaan voida kieltdytyd silld perusteella, ettd tdytin-
toonpanovaltion lainsdddanndssd ei madrdtd samantyyppisid
veroja tai se ei sisilld veroja, tulleja tai valuuttatoimia koske-
via samantyyppisid sddnnoksid kuin tuomion antaneen val-
tion lainsdddanto;

e) oikeus panna maaritty rangaistus tdytinto6n on tdytintoon-
panovaltion lainsdddiannon mukaan vanhentunut ja liittyy
tekoon, joka sen mainitun lainsdddiannon mukaan kuuluu
tdytintdonpanovaltion toimivaltaan;

f) tdytantoonpanovaltion lainsddddannén mukaan on olemassa
koskemattomuus, joka estdd valvontatoimenpiteiden tai vaih-
toehtoisten seuraamusten valvonnan;
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g) tuomittua ei taytintoonpanovaltion lainsidddnnon mukaan
voida ikinsd johdosta asettaa rikosoikeudelliseen vastuuseen
teosta, josta tuomio on annettu;

h) tuomio on annettu asianosaisen poissa ollessa, paitsi jos
todistuksessa todetaan, ettd asianosainen oli haastettu henki-
lokohtaisesti tai ettd hdnelle oli annettu tuomion antaneen
valtion kansallisen lainsiidinnon mukaisesti toimivaltaisen
edustajan kautta tieto sen késittelyn ajankohdasta ja paikasta,
jossa tuomio annettiin asianosaisen poissa ollessa, tai ettd
henkilé on ilmoittanut toimivaltaiselle viranomaiselle, ettei
hin riitauta asiaa;

i) tuomioon tai soveltuvin osin valvontapiditokseen sisaltyy lda-
ketieteellisid tai hoitotoimenpiteitd, joita, sen estimdttd, mitd
9 artiklassa sdddetdidn, tdytintoonpanovaltio ei oikeus- tai
terveydenhoitojirjestelméansi huomioiden kykene valvomaan;

j) valvontatoimenpiteen tai vaihtochtoisen seuraamuksen kesto
on alle kuusi kuukautta; tai

k) tuomio liittyy rikoksiin, jotka katsotaan tdytintoonpanoval-
tion lainsddddnnon mukaan tehdyiksi kokonaan tai huomat-
tavalta tai olennaiselta osaltaan tdytintoonpanovaltion alu-
eella tai sen alueeseen rinnastettavassa paikassa.

2. Taytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen tekee
1 kohdan k alakohdan mukaisen pddtoksen, joka koskee osittain
taytantoonpanovaltion alueella tai sen alueeseen rinnastettavassa
paikassa tehtyjd rikoksia, ainoastaan poikkeuksellisissa olosuh-
teissa ja tapauskohtaisesti ottaen huomioon tapauksen erityiset
olosuhteet ja erityisesti sen, onko kyseessi olevan menettelyn
huomattava tai olennainen osa tapahtunut tuomion antaneessa
valtiossa.

3. Ennen kuin tdytintd6npanovaltion toimivaltainen viran-
omainen tekee 1 kohdan a, b, ¢, h, i, j ja k alakohdassa tarkoi-
tetuissa tapauksissa pddtoksen olla tunnustamatta tuomiota tai
soveltuvin osin valvontapddtostd ja olla ottamatta vastuuta val-
vontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten valvon-
nasta, sen on oltava yhteydessd tuomion antaneen valtion toi-
mivaltaiseen viranomaiseen asianmukaisella tavalla ja tarvittaessa
pyydettdva sitd toimittamaan viipymdttd kaikki tarvittavat lisi-
tiedot.

4. Jos tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen
on paittanyt vedota johonkin timan artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuun kieltdytymisperusteeseen, erityisesti 1 kohdan d tai k
alakohdassa tarkoitettuun perusteeseen, se voi kuitenkin yhteis-
ymmirryksessd tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viran-
omaisen kanssa pddttdd valvoa sille lihetetyssi tuomiossa ja
soveltuvin osin valvontapaitoksessd maarittyja valvontatoimen-
piteitd tai vaihtoehtoisia seuraamuksia, ilman ettd se vastaa

14 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen pda-
tosten tekemisesta.

12 artikla

Maiiriaika
1. Taytidntoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on
pddtettdvd mahdollisimman pian ja 60 pdivin kuluessa tuomion
ja soveltuvin osin valvontapaitoksen sekd 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun todistuksen vastaanottamisesta, tunnustaako se tuo-
mion sekd soveltuvin osin valvontapddtoksen ja ottaako se vas-
tuun valvontatoimenpiteiden ja/tai vaihtoehtoisten seuraamusten
valvonnasta. Sen on ilmoitettava paitoksestddn vilittomasti tuo-
mion antaneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle tavalla,
josta jdd kirjallinen todiste.

2. Jos taytantoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen ei
pysty poikkeuksellisissa olosuhteissa noudattamaan 1 kohdassa
sdddettyd mddraaikaa, sen on vilittomdsti ilmoitettava siitd tuo-
mion antaneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle mitd ta-
hansa keinoa kiyttden sekd esitettdvd viivistyksen syyt ja arvio
lopullisen padtoksen tekemiseen tarvittavasta ajasta.

13 artikla
Sovellettava lainsiidinto

1. Valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten
valvontaan ja soveltamiseen sovelletaan tdytintoonpanovaltion
lainsaadantoa.

2. Taytint6onpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
valvoa 4 artiklan 1 kohdan h alakohdassa tarkoitettua velvolli-
suutta vaatimalla, ettd tuomittu esittdd selvityksen rikoksesta
aiheutuneen haitan korvaamista koskevan velvollisuuden taytta-
misesta.

14 artikla

Toimivalta kaikkien my6hempien piitosten tekemiseen ja
sovellettava lainsiidinto

1. Taytdntoonpanovaltion toimivaltaisella viranomaisella on
toimivalta tehdd kaikki myohemmit pddtokset, jotka liittyvat
lykattyyn rangaistukseen, ehdonalaiseen vapauttamiseen, ehdol-
liseen rangaistukseen ja vaihtoehtoiseen seuraamukseen, erityi-
sesti siind tapauksessa, ettd valvontatoimenpidettd tai vaihtoeh-
toista seuraamusta ei ole noudatettu tai jos tuomittu tekee
uuden rikoksen.

Tallaisiin myohempiin paatoksiin kuuluvat erityisesti

a) valvontatoimenpiteeseen tai vaihtoehtoiseen seuraamukseen
sisdltyvien velvollisuuksien tai madrdysten muuttaminen tai
koeajan keston muuttaminen;
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b) tuomion tiytintoonpanon lykkddmisen tai valvontapdatok-
sen kumoaminen; ja

¢) vapausrangaistuksen tai vapauden menetyksen kdsittdvin toi-
menpiteen médrddminen, kun kyse on vaihtoehtoisesta seu-
raamuksesta tai ehdollisesta rangaistuksesta.

2. Edelld 1 kohdan nojalla tehtyihin péitoksiin ja kaikkiin
myohempiin tuomiosta johtuviin seurauksiin, soveltuvin osin
vapausrangaistuksen tai vapauden menetyksen kisittdvan toi-
menpiteen tdytintdonpano ja tarvittaessa sen mukauttaminen
mukaan luettuna, sovelletaan taytintéonpanovaltion lainsaddan-
toa.

3. Kukin jasenvaltio voi tdimén puitepddtoksen tekemisen yh-
teydessd tai myohemmin ilmoittaa, ettd se tdytint6onpanoval-
tiona kieltdytyy madrittimissddn tapauksissa tai tapausten luo-
kissa ottamasta 1 kohdan b ja c alakohdassa sdddettyd vastuuta,
erityisesti

a) vaihtoehtoiseen seuraamukseen liittyvissd tapauksissa, joissa
tuomio ei sisdlld vapausrangaistusta eikd vapauden menetyk-
sen kisittdvdd toimenpidetts, joka on pantava tdytintoon
siind tapauksessa, ettd asianomaisia velvollisuuksia tai maa-
rdyksid ei ole noudatettu;

b) ehdolliseen rangaistukseen liittyvissd tapauksissa;

c) tapauksissa, joissa tuomio liittyy tekoihin, jotka eivit ole
taytintoonpanovaltion lainsddddnnén mukaan rikoksia, nii-
den tunnusmerkistostd tai kuvauksesta riippumatta.

4. Jos jasenvaltio kdyttdd mitd tahansa 3 kohdassa tarkoite-
tuista mahdollisuuksista, tdytintoonpanovaltion toimivaltaisen
viranomaisen on siirrettivd toimivalta takaisin tuomion anta-
neen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle siind tapauksessa,
ettd valvontatoimenpidettd tai vaihtoehtoista seuraamusta ei
noudateta, jos tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomai-
nen katsoo, ettd on tarpeen tehdd 1 kohdan b tai ¢ alakohdassa
tarkoitettu myohempi padtos.

5. Tamin artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tapaukset eivit vai-
kuta 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun velvollisuuteen tunnus-
taa tuomio ja soveltuvin osin valvontapditos ja velvollisuuteen
toteuttaa viipymattd kaikki tarvittavat toimenpiteet valvontatoi-
menpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvontaa varten.

6. Edelld 3 kohdassa mainitut ilmoitukset on annettava tie-
doksi neuvoston piisihteeristolle. Téllainen ilmoitus voidaan
peruuttaa milloin tahansa. Téssd artiklassa mainitut ilmoitukset
ja peruutukset julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

15 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten keskiniinen kuuleminen

Tuomion antaneen valtion ja tiytintdonpanovaltion toimivaltai-
set viranomaiset voivat aina tarpeelliseksi katsottaessa kuulla
toisiaan timan puitepadtoksen sujuvan ja tehokkaan soveltami-
sen edistdmiseksi.

16 artikla

Asianomaisten viranomaisten velvollisuudet silloin, kun
tiytintoonpanovaltiolla on  toimivalta myo6hempien
péitosten tekemiseen

1. Téaytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on il-
moitettava viipymattd tuomion antaneen valtion toimivaltaiselle
viranomaiselle sellaisella tavalla, josta jad kirjallinen todiste, kai-
kista padtoksistd, jotka koskevat

a) valvontatoimenpiteen tai vaihtoehtoisen —seuraamuksen
muuttamista;

b) tuomion tdytintoonpanon lykkddmisen kumoamista tai val-
vontapdatoksen kumoamista;

¢) vapausrangaistuksen tai vapauden menetyksen kisittdvin toi-
menpiteen tdytintoonpanoa valvontatoimenpiteen tai vaihto-
ehtoisen seuraamuksen noudattamatta jittimisen vuoksi;

d) valvontatoimenpiteen tai vaihtoehtoisen seuraamuksen rau-
keamista.

2. Tdytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on
tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen pyyn-
nostd ilmoitettava sille, mikd on tuomion perusteena olevan
rikoksen johdosta tdytantoonpanovaltion kansallisen lainsdddan-
nén mukaisesti tuomitulle méadrittavissd olevan vapauden mene-
tyksen enimmdiskesto siind tapauksessa, ettd tuomittu rikkoo
valvontatoimenpiteiti tai vaihtoehtoisia seuraamuksia. Nama tie-
dot on toimitettava valittomasti tuomion ja soveltuvin osin
valvontapddtoksen sekd 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun todis-
tuksen vastaanottamisen jilkeen.

3. Tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
valittomdsti ilmoitettava tdytantoonpanovaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle sellaisella tavalla, josta jad kirjallinen todiste, kai-
kista seikoista tai tiedoista, jotka sen kasityksen mukaan voivat
aiheuttaa yhden tai useamman 1 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa
tarkoitetun pddtoksen tekemisen.



L 337/112

Euroopan unionin virallinen lehti

16.12.2008

17 artikla

Asianomaisten viranomaisten velvollisuudet silloin, kun
tuomion antaneella valtiolla on toimivalta my6hempien
péitosten tekemiseen

1. Jos tuomion antaneen valtion toimivaltaisella viranomai-
sella on 14 artiklan 3 kohdan soveltamisen nojalla toimivalta
14 artiklan 1 kohdassa mainittujen myShempien pditosten te-
kemiseen, tdytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen
on vilittomasti ilmoitettava sille

a) havainnoista, jotka todennikoisesti johtavat tuomion tdytin-
toonpanon lykkddmisen tai valvontapditoksen kumoami-
seer;

b) havainnoista, jotka todennidkoisesti johtavat vapausrangais-
tuksen tai vapauden menetyksen késittivin toimenpiteen
madaraamiseen;

¢) kaikki tarkemmat tiedot tosiseikoista ja olosuhteista, jotka
tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen pyy-
tdd saada tietoonsa ja jotka ovat sille valttimattomid myo-
hempien paitosten tekemiseksi sen kansallisen lainsdadan-
n6n mukaisesti.

2. Jos jasenvaltio on kayttanyt 11 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tettua mahdollisuutta, timdn valtion toimivaltaisen viranomai-
sen on tehtdvd tuomion antaneen jisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle ilmoitus siind tapauksessa, ettd tuomittu ei nou-
data valvontatoimenpidettd tai vaihtoehtoista seuraamusta.

3. Imoitus 1 kohdan a ja b alakohdassa ja 2 kohdassa tar-
koitetuista havainnoista on tehtdva kayttden liitteessd II olevaa
vakiolomaketta. Ilmoitus 1 kohdan c¢ alakohdassa mainituista
tosiseikoista ja olosuhteista on tehtdvi tavalla, josta jad kirjalli-
nen todiste ja mahdollisuuksien mukaan kiyttden liitteessd II
olevaa lomaketta.

4. Jos tuomitulle on tuomion antaneen valtion kansallisen
lainsddddnnon mukaan annettava mahdollisuus tulla kuulluksi
oikeusviranomaisen toimesta ennen rangaistuksen maardamistd
koskevan paitoksen tekemistd, tdimd edellytys voidaan tayttdd
noudattaen tarvittavin muutoksin sellaisten kansainvilisen ja
Euroopan unionin oikeuden vilineiden, jotka mahdollistavat vi-
deoyhteyksien kdyton henkiloiden kuulemisessa, mukaista me-
nettelya.

5. Tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava viipymdttd tdytintoonpanovaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle kaikista paatoksistd, jotka koskevat

a) tuomion tdytintdonpanon lykkddmisen tai valvontapdatok-
sen kumoamista;

b) vapausrangaistuksen tai vapauden menetyksen kisittdvan toi-
menpiteen tdytintdonpanoa, jos tuomio sisiltdd tillaisen toi-
menpiteen;

¢) vapausrangaistuksen tai vapauden menetyksen kasittavin toi-
menpiteen madrddmistd, jos tuomio ei sisdlld tillaista toi-
menpidettd;

d) valvontatoimenpiteen tai vaihtoehtoisen seuraamuksen rau-
keamista.

18 artikla

Tdytintoonpanovaltion kaikissa tapauksissa toimitettavat
tiedot

Taytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitet-
tava viipymattd tuomion antaneen valtion toimivaltaiselle viran-
omaiselle sellaisella tavalla, josta jad kirjallinen todiste,

1) tuomion ja soveltuvin osin valvontapditoksen sekd 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun todistuksen toimittamisesta toimival-
taiselle viranomaiselle, joka vastaa sen tunnustamisesta ja
siitd johtuvien toimenpiteiden toteuttamisesta valvontatoi-
menpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvomiseksi
6 artiklan 7 kohdan mukaisesti;

2) siitd, ettd valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraa-
musten valvonta on kdytinnossd mahdotonta siksi, ettd tuo-
mittua ei tavoiteta tdytintoonpanovaltion alueelta sen jil-
keen, kun tuomio ja soveltuvin osin valvontapddtos sekd
6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu todistus on toimitettu tay-
tantdonpanovaltiolle, jolloin tiytintdonpanovaltiolla ei ole
velvollisuutta valvoa valvontatoimenpiteitd tai vaihtoehtoisia
seuraamuksia;

3) lopullisesta padtoksestd tunnustaa tuomio ja soveltuvin osin
valvontapditos ja ottaa vastuu valvontatoimenpiteiden tai
vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnasta;

4) péddtoksestd olla 11 artiklan mukaisesti tunnustamatta tuo-
miota ja soveltuvin osin valvontapddtostd ja ottamatta vas-
tuuta valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamus-
ten valvonnasta pddtostd koskevine perusteluineen;

5) padtoksestd mukauttaa valvontatoimenpiteitd tai vaihtoehtoi-
sia seuraamuksia 9 artiklan mukaisesti pddtostd koskevine
perusteluineen;

6) yleista armahdusta tai armahdusta koskevasta paitoksestd,
jonka johdosta valvontatoimenpiteitd tai vaihtoehtoisia seu-
raamuksia ei valvota 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
syistd, tarvittaessa pddtostd koskevine perusteluineen.



16.12.2008

Euroopan unionin virallinen lehti

L 337/113

19 artikla
Yleinen armahdus, armahdus, tuomion uudelleenkisittely

1. Sekd tuomion antanut valtio ettd tdytintoonpanovaltio
voivat myontdd yleisen armahduksen tai armahduksen.

2. Vain tuomion antanut valtio voi tehdd pditoksen sellaisen
tuomion uudelleenkisittelyd koskevien hakemusten johdosta,
johon timin puitepddtoksen nojalla valvottavat valvontatoimen-
piteet tai vaihtoehtoiset seuraamukset perustuvat.

20 artikla
Tdytintoonpanovaltion toimivallan péittyminen

1. Jos tuomittu piileskelee tai jos hinelld ei endi ole laillista
ja vakinaista asuinpaikkaa tdytintoonpanovaltiossa, taytintoon-
panovaltion toimivaltainen viranomainen voi siirtdd valvontatoi-
menpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvontaa seki
kaikkia myohempid tuomioon liittyvid padtoksid koskevan toi-
mivallan takaisin tuomion antaneen valtion toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle.

2. Jos henkilod vastaan on kidynnissd uusi rikosoikeudellinen
menettely tuomion antaneessa valtiossa, tuomion antaneen val-
tion toimivaltainen viranomainen voi pyytad tiytint6onpanoval-
tion toimivaltaista viranomaista siirtimain valvontatoimenpitei-
den tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvontaa ja kaikkia tuo-
mioon liittyvid myohempid pddtoksid koskevan toimivallan ta-
kaisin tuomion antaneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle.
Talloin tdytantoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
siirtdd toimivallan takaisin tuomion antaneen valtion toimival-
taiselle viranomaiselle.

3. Kun toimivalta titd artiklaa sovellettaessa siirretddn takai-
sin tuomion antaneelle valtiolle, timin valtion toimivaltaisen
viranomaisen on otettava toimivalta takaisin. Tuomion antaneen
valtion toimivaltaisen viranomaisen on valvontatoimenpiteiden
tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnan jatkamista varten
otettava huomioon valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten
seuraamusten kesto ja se, missdé mddrin niitd on noudatettu
taytantoonpanovaltiossa, sekd tdytintoonpanovaltion 16 artiklan
1 kohdan mukaisesti mahdollisesti tekemait paatokset.

21 artikla
Kielet

Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu todistus on kadannettiva
taytantoonpanovaltion viralliselle kielelle tai jollekin sen viralli-
sista kielistd. Jasenvaltio voi titd puitepddtostd tehtdessd tai myo-
hemmin ilmoittaa neuvoston péisihteeristoon talletettavassa il-
moituksessa, ettd se hyviksyy yhdelle tai useammalle muulle
Euroopan unionin toimielinten viralliselle kielelle tehdyn kadn-
noksen.

22 artikla
Kulut

Tamin puitepadtoksen soveltamisesta aiheutuvista kuluista vas-
taa tdytintoonpanovaltio, lukuun ottamatta kuluja, jotka synty-
vit pelkdstddn tuomion antaneen valtion alueella.

23 artikla
Suhde muihin sopimuksiin ja jirjestelyihin

1. Télld puitepditokselld korvataan jasenvaltioiden valisissd
suhteissa 6 paivistd joulukuuta 2011 alkaen ehdolliseen rangais-
tukseen tuomittujen tai ehdonalaisesti vapautettujen valvonnasta
30 pidivand marraskuuta 1964 tehdyn Euroopan neuvoston
yleissopimuksen vastaavat maariykset.

2. Jasenvaltiot voivat jatkaa 6 pdivin joulukuuta 2008 jil-
keen voimassa olevien kahden- tai monenvilisten sopimusten
tai jirjestelyjen soveltamista sikdli kuin niiden avulla voidaan
syventdd tai laajentaa timin puitepddtoksen tavoitteita ja sikali
kuin ne edelleen yksinkertaistavat tai helpottavat valvontatoi-
menpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten valvontaan liittyvid
menettelyja.

3. Jdsenvaltiot voivat 6 paivan joulukuuta 2008 jilkeen tehdd
kahden- tai monenvilisid sopimuksia tai jarjestelyjd sikéli kuin
niiden avulla voidaan syventdd tai laajentaa tdiman puitepdatok-
sen sddnnoksid ja sikili kuin ne edelleen yksinkertaistavat tai
helpottavat valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraa-
musten valvontaan liittyvid menettelyja.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava neuvostolle ja komissiolle
6 pdivdan maaliskuuta 2009 mennessi niistd 2 kohdassa tarkoi-
tetuista voimassa olevista sopimuksista ja jarjestelyistd, joiden
soveltamista ne haluavat jatkaa. Jisenvaltioiden on myo6s ilmoi-
tettava neuvostolle ja komissiolle kaikista 3 kohdassa tarkoite-
tuista uusista sopimuksista tai jarjestelyisti kolmen kuukauden
kuluessa niiden allekirjoittamisesta.

24 artikla
Alueellinen soveltaminen

Tatd puitepddtostd sovelletaan Gibraltariin.

25 artikla
Taytint6onpano

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tdmdn puitepddtoksen
saannosten noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet 6 paivddn
joulukuuta 2011 mennessa.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava neuvoston paasihteeristolle
ja komissiolle kirjallisina ne sddnnokset, joilla jisenvaltioiden
tdstd puitepadtoksestd aiheutuvat velvoitteet saatetaan osaksi nii-
den kansallista lainsdadantoa.

26 artikla
Uudelleentarkastelu

1. Komissio laatii jasenvaltioilta 25 artiklan 2 kohdan nojalla
saamiensa tietojen perusteella 6 paivdan joulukuuta 2014 men-
nessd kertomuksen.

2. Tdmin kertomuksen pohjalta neuvosto arvioi

a) sitd, missd médrin jasenvaltiot ovat toteuttaneet timdn pui-
tepddtoksen noudattamisen edellyttimit toimenpiteet; ja

b) tdmdn puitepditoksen soveltamista.

3. Kertomukseen liitetddn tarvittaessa sididosehdotuksia.

27 artikla
Voimaantulo

Tama puitepddtos tulee voimaan piivdnd, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 27 pdivind marraskuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. ALLIOT-MARIE
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LIITE |

Vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta tuomioihin ja valvontap&itdksiin  valvon-
tatoimen piteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten valvomiseksi 27 péivdnd marraskuuta 2008 tehdyn
neuvoston puitepéitdksen 2008/947/YOS 6 artiklassa tarkoitettu (1)

TODISTUS

a) Tuomion antanut valtio:

Taytanté6npanovaltio:

b) Lykéatyn rangaistuksen, ehdollisen rangaistuksen tai vaihtoehtoisen seuraamuksen méaarannyt tuomioistuin:
Virallinen nimi:
limoittakaa, onko tuomiosta saatavissa lisatietoja
O edelld mainitulta tuomioistuimelta
O keskusviranomaiselta; jos on, ilmoittakaa tdman keskusviranomaisen virallinen nimi:
O muulta toimivaltaiselta viranomaiselta; jos on, iimoittakaa tdmén viranomaisen virallinen nimi:
Tuomioistuimen, keskusviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomaisen yhteystiedot
Osoite:
Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Telekopionumero: (maan humero) (suuntanumero)
Yhteyshenkil(t):
Sukunimi:
Etunimi (-nimet):
Virkanimike (arvo/asema):
Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Telekopionumero: (maan numero) (suuntanumero)
Séahkdpostiosoite (jos kaytettavissa):
Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydessa:

c) Valvontapaéatéksen tehnyt viranomainen (tarvittaessa)
Virallinen nimi:
limoittakaa, onko valvontapaatdksestd saatavissa lisatietoja
O edelld mainitulta viranomaiselta

O keskusviranomaiselta; jos on, ilmoittakaa tdmén keskusviranomaisen virallinen nimi, jos sita tietoa ei ole viela
annettu edelld kohdassa b:

O muulta toimivaltaiselta viranomaiselta; jos on, iimoittakaa tdmén viranomaisen virallinen nimi:

Viranomaisen, keskusviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomaisen yhteystiedot, jos niité ei ole viela annettu
edelld kohdassa b

Osoite:

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Telekopionumero: (maan numero) (suuntanumero)
Yhteyshenkild(t):

Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Virkanimike (arvo/asema):

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Telekopionumero: (maan humero) (suuntanumero)
Séhkopostiosoite (jos kaytettavissa):

Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydesséa:

(1) Tama todistus on kirjoitettava taytantddnpanovaltion virallisella kielell4 tai jollakin niista taikka jollakin muulla kyseisen valtion hyvaksymalla
Euroopan unionin toimielinten virallisella kielella tai kaannettava tallaiselle kielelle.
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d) Toimivaltainen viranomainen, joka vastaa valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnasta

Viranomainen, jolla on valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvontaa koskeva toimivalta tuomion
antaneessa valtiossa:

O kohdassa b tarkoitettu tuomioistuin tai viranomainen
O kohdassa c¢ tarkoitettu viranomainen
O muu viranomainen (ilmoittakaa sen virallinen nimi)

Viranomainen, johon on oltava yhteydessd, jos tarvitaan lisétietoja valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seu-
raamusten valvomiseksi:

O edella mainittu viranomainen

O keskusviranomainen; ilmoittakaa tdssé tapauksessa keskusviranomaisen virallinen nimi, jos sitd ei ole viela
annettu edelld kohdassa b tai c:

Viranomaisen tai keskusviranomaisen yhteystiedot, jos niit4 ei ole viel& annettu edelld kohdassa b tai ¢
Osoite:

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Telekopionumero: (maan humero) (suuntanumero)
Yhteyshenkil&(t):

Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Virkanimike (arvo/asema):

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Telekopionumero: (maan numero) (suuntanumero)
Sahképostiosoite (jos kaytettavissa):

Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydessa:

Tiedot luonnollisesta henkilosta, jota tuomio ja soveltuvin osin valvontapaétés koskee
Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Omaa sukua (tarvittaessa):

Mahdolliset peitenimet:

Sukupuoli:

Kansalaisuus:

Henkildtunnus tai sosiaaliturvatunnus (jos kaytettavissa):

Syntymaaika:

Syntymapaikka:

Viimeisin tunnettu osoite (osoitteet) / asuinpaikka (asuinpaikat), jos tiedossa:

— tuomion antaneessa valtiossa:

— taytantédnpanovaltiossa:

— muualla:

Henkildn ymmaértama Kieli tai ymmartamat kielet (jos tiedossa):

limoittakaa seuraavat tiedot, jos ne ovat saatavissa:

— Tuomitun henkildllisyysasiakirjan (-asiakifjojen) tyyppi ja humero (henkildtodistus, passi):

— Tuomitun taytantéénpanovaltiossa saaman oleskeluluvan tyyppi ja numero:
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f) Tiedot jasenvaltiosta, jolle tuomio ja soveltuvin osin valvontap&étds seké todistus toimitetaan
Tuomio ja soveltuvin osin valvontapaatds ja todistus toimitetaan kohdassa a mainitulle taytantédnpanovaltiolle seu-
raavasta syysta:
O tuomitun laillinen tai vakinainen asuinpaikka on taytantéénpanovaltiossa ja hédn on palannut tai haluaa palata
tahan valtioon
O tuomittu on muuttanut tai aikoo muuttaa taytantéénpanovaltioon seuraavista syistd (merkitkéé rasti asianomaiseen
kohtaan):
O tuomitulle on tarjottu tydsopimusta taytantédnpanovaltiossa
O tuomittu on sellaisen henkildn perheenjdsen, jonka laillinen vakinainen asuinpaikka on taytantdénpanovaltiossa
O tuomittu aikoo opiskella tai osallistua koulutukseen taytanté&npanovaltiossa
O muu syy (tdsmennettavé):
g) Tiedot tuomiosta ja soveltuvin osin valvontapaatoksesta

Tuomio annettu (paivamaara: pp/kk/ivvwy):

Valvontapaatds tehty (tarvittaessa) (paivamaara: pp/kkivwwv):

Tuomiosta tuli lainvoimainen (péivamaara: pp/kk/vvwv):

Valvontapaatdksesta tuli lainvoimainen (tarvitaessa) (paivamaara: pp/kk/vvvv):

Tuomion taytAntédnpano alkoi (jos ei ole sama paiva, jona tuomiosta tuli lainvoimainen) (paivamaara: pp/kkivvwv):

Valvontapaatdksen taytantdédnpano alkoi (tarvittaessa) (jos ei ole sama péiva, jona valvontapaatdksesta tuli lainvoi-
mainen) (paivamaara: pp/kk/ivvwv):

Tuomion viitetiedot (jos kaytettavissé):
Tarvittaessa valvontapéatdksen viitetiedot (jos kéytettévissa):
1. Tuomio koskee kaikkiaan ...........ccccnine. rikosta.

Yhteenveto tosiseikoista ja kuvaus olosuhteista, joissa rikos tai rikokset tehtiin, myds tekopaikka ja -aika seka
tuomitun osallisuus tekoon/tekoihin:

Rikoksen tai rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu seka sovellettavat sdénnokset, joiden perusteella tuomio
annettiin:

2. Merkitkaa rasti asianmukaisiin kohtiin, jos kohdassa 1 tarkoitetuissa rikoksissa on yksi tai useampi seuraavista
rikoksista, sellaisina kuin ne maaritellaédn tuomion antaneen valtion lainséadanndssa, joista voi tuomion anta-
neessa valtiossa enimmilldédn seurata véhintddn kolmen vuoden vapausrangaistus tai vapauden menetyksen
kasittava toimenpide:

O rikollisjarjestédn osallistuminen

O terrorismi

O ihmiskauppa

O lasten seksuaalinen hyvaksikayttd ja lapsipornografia

0O huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa

O aseiden, ampumatarvikkeiden ja rajahteiden laiton kauppa

O lahjonta

O petos, mukaan lukien Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta 26 péivana heindkuuta 1995
tehdyssa yleissopimuksessa tarkoitettu Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin kohdistuva petos

O rahanpesu

O rahan, mukaan lukien euron, vaarentdminen

O tietoverkkorikollisuus

O ympaéristérikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien laiton kauppa ja uhanalaisten kasvilajien ja

-lajikkeiden laiton kauppa
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3. Jos kohdassa 1 tarkoitettu yksi tai useampi rikos ei kuulu 2 kohdassa tarkoitettuihin tapauksiin tai jos tuomio ja
soveltuvin osin valvontapaétés seké todistus lahetetdédn sellaiselle jasenvaltiolle, joka on ilmoittanut tutkivansa
kaksoisrangaistavuuden (puitepdatdksen 10 artiklan 4 kohta), niistd on annettava téydellinen kuvaus:

laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen

ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa

ihmisrydstd, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen

rasismi ja muukalaisviha

jarjestéytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen rydstd

kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa
petollinen menettely

rydstdn tapainen Kiristys ja kiristys

tuotteiden laiton vaarentdminen ja jaljentdminen

hallinnollisten asiakirjojen vaarentdminen ja kaupankaynti néilla vaarenndksilla
maksuvalinevaarennykset

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistavien aineiden laiton kauppa
ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa

varastettujen ajoneuvojen kauppa

raiskaus

murhapoltto

kansainvélisen rikostuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat rikokset
iima-aluksen tai aluksen kaappaus

tuhoty®

Tiedot tuomiosta, jolla rangaistus on méaaratty

limoittakaa, onko tuomittu ollut henkildkohtaisesti l&sné& oikeudenkaynnissé:

O Kylla, henkild oli 1asna.

O Ei, henkild ei ollut Iasna. Vahvistetaan, etta:

O henkild oli haastettu henkilokohtaisesti tai ettd hanelle oli annettu tuomion antaneen valtion kansallisen lain-
saadannén mukaisesti toimivaltaisen edustajan kautta tieto sen késittelyn ajankohdasta ja paikasta, jossa

tuomio annettiin asianosaisen poissa ollessa,

O henkild on iimoittanut toimivaltaiselle viranomaiselle, ettei han riitauta paatosta
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i)

Tiedot tuomiossa tai soveltuvin osin valvontapaatdksessa maaratyn rangaistuksen luonteesta

1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4

Tama todistus koskee:

O lykéttyé rangaistusta (= vapausrangaistus tai vapauden menetyksen kéasittdva toimenpide, jonka taytan-
té6npanoa lykataan ehdollisena kokonaan tai osittain, kun tuomio annetaan)

O ehdollista rangaistusta
O rangaistuksen maaraémista lyké&tédan ehdollisesti maaraédmalla yksi tai useampi valvontatoimenpide

O maératdédn yksi tai useampi valvontatoimenpide vapausrangaistuksen tai vapauden menetyksen
kasittavan toimenpiteen asemasta

O vaihtoehtoista seuraamusta

O tuomioon siséltyy vapausrangaistus tai vapauden menetyksen Kkasittédva toimenpide, joka pannaan
taytantddn, jos asianomaisia velvollisuuksia tai méaaréyksia ei noudateta

O tuomioon ei sisélly vapausrangaistusta tai vapauden menetyksen kasittavaa toimenpidettd, joka pannaan
taytantdon, jos asianomaisia velvollisuuksia tai maarayksia ei noudateta

O ehdonalaista vapauttamista (= tuomitun ennenaikainen vapauttaminen hénen suoritettuaan osan vapausran-
gaistuksesta tai vapauden menetyksen kasittdvasta toimenpiteesta)

Lisatiedot
Tuomittu on ollut tutkintavankeudessa seuraavan ajan:

Henkild oli vankeudessa tai vapauden menetyksen késittdvén toimenpiteen tayténtédnpanon kohteena
seuraavan ajan (taytetdan ainoastaan kun kyse on ehdonalaisesta vapaudesta):

Lykatyn rangaistuksen kyseessé ollen

— ehdollisesti lykatyn maarétyn vapausrangaistuksen kesto:

— lykkéysajan kesto:

Taytantddnpantavan vapauden menetyksen Kkesto, jos tiedossa, kun kyseessé on
— tuomion taytantdénpanon lykk&amisen kumoaminen;

— ehdonalaiseen vapauteen paastamistd koskevan paatéksen kumoaminen; tai

— vaihtoehtoisen seuraamuksen rikkominen (jos tuomio kasittdd vapausrangaistuksen tai vapauden mene-
tyksen kasittévan toimenpiteen, joka pannaan taytantdon téllaisessa rikkomistapauksessa)
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j)  Tiedot valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten luonteesta ja kestosta
1. Valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnan kokonaiskesto:
2. Tarvittaessa kunkin sellaisen yksittdisen velvollisuuden kesto, joka on asetettu osana valvontatoimenpidetté tai
vaihtoehtoista seuraamusta:
3. Koko koeajan kesto (jos se eroaa kohdassa 1 mainitusta)
4. Valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten luonne (rasti voidaan merkitd useampaan kohtaan):
O tuomitun velvollisuus ilmoittaa asuinpaikan tai tydpaikan muutokset tietylle viranomaiselle
O velvollisuus olla saapumatta tietyille paikkakunnille, tiettyihin paikkoihin tai maéritellyille alueille tuomion anta-
neessa tai taytantdédnpanovaltiossa
O velvollisuus, joka sisaltaa rajoituksia taytantédnpanovaltion alueelta poistumiseen
O kayttéytymista, oleskelua, koulutusta tai vapaa-ajanviettoa tai ammatillisen toiminnan harjoittamiseen liittyvié
rajoituksia tai sdantdjé koskevat maéraykset
O velvollisuus ilmoittautua tiettyind aikoina tietylle viranomaiselle
O velvollisuus valttad yhteyksia tiettyihin henkildihin
O velvollisuus vélttda yhteyksié tiettyihin esineisiin, joita tuomittu on kéyttanyt tai todennakéisesti kayttaa rikoksen
tekemiseksi
O velvollisuus hyvittad taloudellisesti rikoksesta aiheutunut haitta ja/tai velvollisuus esittda selvitys tallaisen velvol-
lisuuden tayttimisesta
O velvollisuus suorittaa yhdyskuntapalvelua
O velvollisuus toimia yhteistydssé valvojan tai sosiaalipalvelun edustajan kanssa, jolla on tuomittuihin liittyvié
tehtavia
O velvollisuus osallistua hoitoon tai vieroitukseen
O muut toimenpiteet, joita taytdntdédnpanovaltio on valmis valvomaan puitepéétoksen 4 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun ilmoituksen mukaisesti.
5. Yksityiskohtainen kuvaus kohdassa 4 mainituista valvontatoimenpiteistd tai vaihtoehtoisista seuraamuksista:
6. Merkitkdé rasti seuraavaan ruutuun, jos valvontatoimenpiteisté on saatavissa asiaankuuluvia ilmoituksia:
O Jos on, ilmoittakaa, millé kielella (kielill&) ilmoitukset on laadittu: (1):
k) Muut asian kannalta merkitykselliset seikat, kuten asiaankuuluvat tiedot aikaisemmista tuomioista tai erityisista syista

valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten maaradmiselle (ilmoittaminen vapaaehtoista):
Tuomion teksti ja soveltuvin osin valvontap&éatds on todistuksen liitteena.

Todistuksen antaneen viranomaisen ja/tai hanen edustajansa allekirjoitus, jolla vahvistetaan todistuksen siséllén
oikeellisuus.

Nimi:

Virkanimike (arvo/asema):
Paivamaara:

Asiakirjan viitenumero, jos tiedossa:

Virallinen leima (jos on):

(1) "Tuomion antanut valtio ei ole velvollinen toimittamaan niden ilmoitusten k&anndksia.”
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LIITE II

LOMAKE

Vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta tuomioihin ja valvontap&datoksiin valvonta toimen
piteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten valvomiseksi 27 péivénd marraskuuta 2008 tehdyn neuvoston

puitepéaétoksen 2008/947./YOS 17 artiklassa tarkoitettu

ILMOITUS VALVONTATOIMENPITEEN TAl VAIHTOEHTOISEN SEURAAMUKSEN RIKKOMISESTA JA MUISTA

TIEDOISTA

a)

Valvontaan asetettua henkildé koskevat tiedot:
Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Omaa sukua (tarvittaessa):

Mahdolliset peitenimet:

Sukupuoli:

Kansallisuus:

Henkildtunnus tai sosiaaliturvatunnus (jos kéaytettavissa):
Syntymaaika:

Syntymépaikka:

Osoite:

Henkildn ymmartdma kieli tai ymmartamat kielet (jos tiedossa):

Yksityiskohtaiset tiedot lykéttyd rangaistusta, ehdollista rangaistusta, vaihtoehtoista rangaistusta tai ehdonalaista
vapauttamista koskevasta tuomiosta tai soveltuvin osin valvontapéatdksesta:

Tuomio annettu:
Asiakirjan viitenumero, jos tiedossa:

Valvontapaatds tehty (tarvittaessa):
Asiakirjan viitenumero, jos tiedossa:

Tuomion antanut tuomioistuin
Virallinen nimi:
Osoite:

Tarvittaessa valvontapdatéksen antanut muu viranomainen
Virallinen nimi:
Osoite:

Todistus annettu:
Todistuksen antanut viranomainen:
Asiakirjan viitetiedot (jos tiedossa):

c)

Tiedot viranomaisesta, joka vastaa valvontatoimenpiteiden tai vaihtoehtoisten seuraamusten valvonnasta:
Viranomaisen virallinen nimi:

Yhteyshenkilén nimi:

Virkanimike (arvo/asema):

Osoite:

Puhelinnumero: (maannumero) (suuntanumero)

Telekopionumero: (maannumero) (suuntanumero)

Séhkopostiosoite:
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d) Valvontatoimenpiteet tai vaihtoehtoiset seuraamukset:

Kohdassa a tarkoitettu henkild on rikkonut seuraavia velvollisuuksia tai kaskyja:

O tuomitun velvollisuus iimoittaa asuinpaikan tai tydpaikan muutokset tietylle viranomaiselle

O velvollisuus olla saapumatta tietyille paikkakunnille, tiettyihin paikkoihin tai maaritellyille alueille tuomion anta-

neessa tai taytantddnpanovaltiossa

O velvollisuus, joka sisaltda rajoituksia taytantéonpanovaltion alueelta poistumiseen

kéyttaytymista, oleskelua, koulutusta tai vapaa-ajanviettoa tai ammatillisen toiminnan harjoittamiseen liittyvia rajoi-
tuksia tai saantdja koskevat maaraykset

O velvollisuus iimoittautua tiettyind aikoina tietylle viranomaiselle

O velvollisuus valttda yhteyksia tiettyihin henkildihin

o o o o

velvollisuus vélttééa yhteyksia tiettyihin esineisiin, joita tuomittu on kayttényt tai todennékdisesti kéyttad rikoksen
tekemiseksi

velvollisuus hyvittda taloudellisesti rikoksesta aiheutunut haitta ja/tai velvollisuus esittaa selvitys tallaisen velvolli-
suuden tayttamisesta

velvollisuus suorittaa yhdyskuntapalvelua
velvollisuus toimia yhteistydssa valvojan tai sosiaalipalvelun edustajan kanssa, jolla on tuomittuihin liittyvié tehtévié
velvollisuus osallistua hoitoon tai vieroitukseen

muita toimenpiteité:

e) Rikkomisten kuvaus (paikka, aika ja erityiset olosuhteet):
f)  Muut tiedot (jos on)
Selvitys havainnoista:
g) Yhteyshenkild, johon voidaan ottaa yhteytta lisatietojen saamiseksi rikkomisesta:

Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Osoite:

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)

Telekopionumero: (maan numero) (suuntanumero)

Sahkdpostiosoite (jos kaytettavissa):

Lomakkeen antaneen viranomaisen ja/tai hanen edustajansa allekirjoitus, jolla vahvistetaan lomakkeen siséllén oi-
keellisuus:

Nimi:

Virkanimike (arvo/asema):

Paivamaara:

Virallinen leima (jos on):




